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Moldura de fotos digital 
Manual do Utilizador 


1: Instrugdes de funcionamento 
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Para ligar o visualizador de fotos: 


@ Carregue e segure no botao "Menu" cerca de 3 segundos para ligar. 


Para desligar o visualizador de fotos: 
@® Carregue em “Menu” e depois em Power Off’ (Desligado) para desligar o aparelho e depois 


novamente em "Menu". 


2: Modo de instrugao 


e Modo visualizador de fotos 
- O visualizador entra imediatamente no modo fotos depois de ligar. 


e Modo reldgio 
- Quando esta no modo de fotos, carregue e segure em “Up or Down” (Cima ou Baixo) durante 
segundos para mostrar o reldgio ou carregue em “Menu” e depois “Clock Display” (Mostrar 


reldgio). 


Menus e definigdes 
- Quando esta no modo de fotos carregue em "Menu" para ir para o menu principal e aceder as 


definic6es. 


Modo ligagao USB 
Desligue o visualizador de fotos e depois meta o cabo USB. Tem duas escolhas: 
- Carga USB: ponha o visualizador de fotos num carregador de bateria com o logo e a mostra de 
slides das fotos. 
- Actualizar USB: deixe que o software do Visualizador de fotos detecte o dispositivo e actualize 
as fotos para o mostrador. 


3: Varias funcdoes no menu principal 


No modo “visualizador de fotos” carregue em “Menu” e vera as seguintes opcdes: 


Power Off (Desligar). 


Carregue em “Menu” uma vez para desligar o aparelho. 


Apagar a imagem: 

Carregue uma vez em “Menu”, vera um submenu "Delete" (Apagar) para confirmar. Se quiser 
mesmo apagar a Ultima foto, carregue em “Menu” de novo; senao, carregando em “Menu” volta ao 
modo “visualizador de foto”. 


Modo mostrar: 
Auto: a mostra de slides é automatica em intervalos de 0-120 segundos. 
Manual: tem de mudar as fotos manualmente. 


Carregue em “Menu” para confirmar a sua escolha e voltar ao menu principal. 


Definir reldgio 

Ajuste o ano/més/data/hora/minutos/segundos no modo “Clock” (Reldégio) e o dia da semana 
mudara automaticamente. 

Carregue em “Up or Down” (Cima ou Baixo) para primeiro ajustar o ano. Carregue em "Menu" e 
salta para o més, seguido da data, horas, minutos e segundos. Carregue em "Menu" de novo para 


voltar ao menu principal. 


Mostrar reldgio: 


Mostra o reldgio no ecra. 


6. Contraste: 
Permite ajustar o contraste entre 1 e 16. Seleccione o valor que deseja com “Up ou Down” 


(Cima ou Baixo). button. 


7. Linguas: 


Pode escolher Inglés, Francés e Espanhol. 


8. Saida: 


Sair do menu principal e voltar ao modo de visualizagao de fotos. 


4: Funcionamento do software 


Instalagado do software: 

O software vem no CD-ROM fornecido com o aparelho. Suporta os sistemas: Windows® 2000, XP ou 
mais actual. 

1. Meta o CD-ROM na gaveta de CD do seu PC. 

2. Clique em “Start” (Iniciar) e depois em “Run..." (Correr), abre-se uma janela de didlogo. 

3. Clique em "Browse..." (Buscar). Seleccione 0 CD-ROM e depois abra a pasta DPF1.5. Escolha 


Visualizador de Fotos v 2.25 Setup.exe. Comecara a instalagao. 


Usando o software do PC para descarregar as fotos para o mostrador: 

1) Desligue o mostrador. Depois ligue-o ao computador com o cabo USB. 

2) Seleccione “USB update” (Actualizar USB) e carregue em "Menu". 

3) Inicie o software do Visualizador de Fotos no icone no seu ambiente de trabalho ou no atalho criado 


no menu "Start" (Iniciar) do Windows. Vera: 


BIOS Update| Syctvovize | 


>. Photo Viewer v2.25 ~ lel 
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4) Seleccione o directério de fotos e o nome do ficheiro dos outros menus no canto superior do ecra. 

5) Clique em “Arrow” (Seta) para mover a foto da direita para a esquerda. 

6) Depois de ter escolhido as fotos, clique em “Synchronize” (Sincronizar) e todas as fotos escolhidas 
serao transferidas para a moldura. 


Nota: Pode carregar até 72 fotos na memoria. 


Aviso: Nao desligue o cabo USB enquanto descarrega as fotos porque pode estragar o aparelho. 


5: Resolucao de problemas 


Redefinir o seu mostrador: 


No caso de mau funcionamento, tente usar um clip de papel e meté-lo no orificio do “reset” (voltar a ligar) 
para reiniciar o sistema do seu aparelho. 


Processo de recuperagao do Firmware: 


No caso de mau funcionamento da sua Moldura de Fotos Digital, tente recuperar o Firmware da 


seguinte maneira: 


> Program Files 


Im 169M 


IM 16 9M PICTO034 


Browser 


Idle 


2. Seleccione BIOS Update e vera o ecra: 


el Photo Viewer v2.25 fei (es) 
BIOS Update Synchronize 


Im 169M Im 169M 


3. Se clicar em Sim, tera: 


Look in: |; Computer | - Esl 


@ Name | Type 3 Total Size Free Space 


ab —— 
eas Hard Disk Drives (2) 
Local Disk (C:) 


— 
hea 48,4 GB free of 58,5 GB 


Desktop 
Backup (F:) 


> 
Sy 10,4 GB free of 18,0 GB 


Devices with Removable Storage (8) 


<— Floppy Disk Drive (A:) 
a DVD RW Drive (D:) 


4. E carregado o Firmware original no CD-ROM (pasta “Firmware”) fornecido com o seu aparelho. 
Tome atengao ao tipo de ficheiro, que deve ser BIN. A informagao seguinte é para referéncia sua. 


File name: [1 tinch_VO5_DPF111_FS.bin ~| 
Files of type: [BIN file (bin) ~| 


5. Escolha o ficheiro, clique em abrir e entrara automaticamente na actualizagao do software. Vera 
agora a actualizagao na parte inferior da janela. 


ei} Photo Viewer v2.25 


Bl x| BIOS Update 


ec 
& Program Files 


Im 163M Im 16 39M 


IM 16 9M 


Status: Upload 


6. Depois de terminar a actualizacao, vera: 


£3 Photo Viewer v2.25 ‘So || @ ss) 


ec. 
Program Files 


IM 169M Im 16 9'YM Im 16 9‘YM 


Photoviewer 


BIOS download complete, please disconnect the USB cable to finish updating BIOS. 


Browser Device 
-—-_e_l__—_ Ene 


Status: Idle 


7. Clique em OK. Terminou a actualizagaéo; pode fechar a janela e retirar o visualizador de fotos. 
Abrira entaéo automaticamente ao fim de uns minutos. 


Notas: 

1. Veja se o cabo USB esta bem ligado quando estiver a fazer a actualizagdo ou o item sera destruido. 

2. Desligue 0 cabo USB depois de terminar, como se indica acima. 

3. Certifique-se de que a bateria recarregavel esta a plena carga. Se o item for desligado por a bateria 
estar muito baixa pode danificar o aparelho. Deve ter sempre a bateria carregada antes de visualizar. 


4. Depois de terminar o procedimento, as fotos que descarregou podem nao estar muito claras. Pode 
apagar e carregar de novo. 


6: ESPECIFICACOES TECNICAS 


Ecra LCD: 1.5 polegadas, a cores 
Resolucao: 128 x 128 pixéis 
Meméoria: até 72 fotos 

Dispositivo de memoria: 8MB 
Bateria: Litio — 3.7V DC, recarregavel 


Formato de foto suportado: BMP, JPEG, GIF, PNG 
Sistema necessario: Windows® Me/2000/XP/Vista™ 
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Como deitar ao lixo 


Somos um fabricante responsavel e cuidamos do meio ambiente. 

Como tal, insistimos para siga todos os procedimentos correctos para deitar 0 seu 
produto ao lixo, bem como as baterias. Ajudara a preservar a natureza, reciclando 
de maneira a proteger a satide e 0 meio ambiente. 


Deve deitar este produto ao lixo bem como a embalagem de acordo com as leis e 
regulamentos locais. Dado que o produto contém componentes electrénicos e 
por vezes baterias, o produto e seus acessdérios devem ser destruidos 


separadamente do lixo doméstico quando chegar ao fim da sua vida util. 
Contacte as autoridades locais para saber como deitar ao lixo e reciclar. 

Se aplicavel, deve tirar as baterias e leva-las ao ponto de recolha do Pilhao. 
Alguns pontos de recolha aceitam produtos gratuitamente. 

O tipo de bateria usado é Litio 3.7 V. 

Esta bateria esta dentro do aparelho e facilmente acessivel. 


Retire o parafuso na parte de tras do visualizador de fotos e depois tire a bateria, 


tirando-a da ligagao. 


Esta bateria deve ser deitada no pilhao. 


Kesa U.K HU1 3AU = 14/03 / 2008 
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